
 

 

 

 
 

 
 
 

 

Bins para Comprimidos com carrinho  
Tabletts wheeled containers 

DETALHES - UNIQUENESS 

Construídos para movimentar, 
descarregar e estocar comprimidos 
farmacêuticos. 
Projetados e construídos para serem 
movimentados através do próprio 
carrinho, oferecendo a vantagem de 
deixar o carrinho no piso quando o 
container (Bin) é levantado para 
posição sobre a máquina de processo 
tipo emblistadeira, etc… 

They are the standard for the 
handling, discharging and storing  
pharmaceutical tablets. 
They are designed and manufactured 
to be handled through their own trolley 
and offer the advantage to leave the 
trolley at floor when the container is 
raised up to be positioned onto 
process machines like blistering 
machine, etc…Unicità'e0 

Forma circular troncônica 

Circular troncoconic shape 

Porta etiqueta A5 

A5 label holder 

 
 

 

 

 

  

 

Parte superior inclinada para melhor 
drenagem da água da lavagem 

Upper inclined part for a better drainage of 
washing water 

Cantos arredondados para evitar retenção 
de comprimidos em pontos mortos 

Rounded corners to avoid tablets in dead 
points 

Superfícies lisas, próprias 
para produtos farmacêuticos. 
Only completely smooth 
surfaces suitable for 
pharmaceutical products 

Cone de descarga a 
110º para ajudar na 
descarga de produto 
Discharging cone at 
110° to help product 
discharge  
 

Válvula de descarga original COS.MEC com 
diâmetro de 150 mm com comando de nível 
manual, corpo em aço inox, disco de silicone com 
gaxeta de silicone, e conexões com o cone através 
de pino axial soldado. 

COS.MEC original unloading valve diam. 150 with 
manual lever command, body in AISI, silicon disc 
with silicon gasket, and connection to the cone 
through a welded axial pin 

Espessura parede 2 mm 

Container thickness 2 mm 

 

 

Bin com carrinho p/ Comprimidos modelo MBC 40T 
 

Tabletts wheeled containers model MBC 40T 
 

Mod. MBC 20T MBC 30T MBC 40T MBC 50T 
Litros/Liters 200 L 300 L 400 L 500 L 
 



 

     
   

 

 

 

 

Materiais e acabamentos - Materials and 
 

Stainless steel AISI 316 L 
Internal polishing RA �  0,4 µm 
External satining RA �  0,8 µm 
Zero grinding of weldings. 

Detalhes Técnicos - TECHNICAL DETAILS 
 
 

Opcionais - Options 
Discharging valve with 
opening/closing actuator 
Discharging valve with adaptor 
for automatic command in 
discharging points 
Deceleration controlled 
discharging system “Jumper 150” 
operated through the alternate 
and controlled opening of several 
pneumatic sleeves distributed 
along the piping length 

Aço Inox 316L 
Polimento interno RA =<0.4 um 
Externo Acetinado RA =<0.8 um 
Solda completamente polida 
. 

Válvula de descarga com atuador 
abre/fecha. 
Comando da válvula de descarga 
com adaptador automático nos 
pontos de descarga.  
Adaptador de descarga com 
desacelerador de queda “Jumper 
150” operado através de controle 
de abertura alternada por várias 
luvas pneumáticas distribuídas ao 
longo da tubulação de descida. 

COS.MEC s.r.l. 
TEL. ++39 02 91 080 107 - FAX. ++39 02 91 080 894 

WWW.COSMEC-IT.COM / COSMEC@COSMEC-IT.COM 
 

Representante: AMI Automação e Manut. Ind. Ltda. 
Fone/Fax: +55-19-3884-1888 

www.amibrasil.com.br / ami@amibrasil.com.br 
 

   

 

Sistema decelerador para controle de descarga “ Jumper 150”  operado através 
de controle de abertura alternada por várias luvas pneumáticas distribuídas ao 
longo da tubulação, que no começo prende o saco de polietileno pela abertura 
alternativa permite que o fluxo de produto caia apenas uma pequena distancia. As 
luvas pneumáticas têm uma proteção dura de nylon e luvas em silicone. A 
verificação é feita através de um sistema elétrico, que pode ser ajustado em ciclos 
de abertura e fechamento através de um painel de controle. A automação da lógica 
de abertura pode ser feita através de um “PLC”. 
 
Deceleration controlled discharging system “ Jumper 150”  operated through the 
alternate and controlled opening of several pneumatic sleeves distributed along the 
piping length, that at the beginning fasten the liner in polyethylene and by opening 
alternatively make the product flow away by making it falling down for short 
distance. The pneumatic sleeves have a hardened nylon protection and the sleeve 
in silicone. The check is executed through an electric system, while for the 
adjustment of the opening and closing times it is installed a membrane operator 
panel. The logic management is through a “PLC”. 
 

Estação de descarga modelo SSB-T 
 

Discharge Station model SSB-T 


